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CONVENTION ON THE INTERNATIONAL RIGHT OF CORRECTION 

PREAMBLE 

The COTl tracting States, 
Desiring to implement the right of their 

peoples to be fully and reliably informed, 
Desiring to improve unders tanding between 

theil' peoples through the free flow of informa
tion and opinion, 

Desiring thereby to protect mankind from 
the scourge o f war, to prevent the recurrence 

of aggression from any source, and to com· 
bat a ll propaganda which is either designed 

or likely to provoke or encourage any threat 
to the peace, breach of the peace, or act of 
aggressIon, 

Comidering the danger to the maintenance 

of friendly relations between peoples and to 
the preservation of peace, arising from the 
publication of inaccurate reports, 

Considering that at its second regular ses
sion tlle General Assembly of the United Na
tions recommended the adoption of measures 
designed to combat the di ssemination of false 
or distorted reports likely to injure friendly 
relations between Sta tes, 

Considering, however, that it is not at pres
ent practicable to institute, on the interna
tional level, a procedure [or verifying the ac
curacy of a report which might lead to the 
imposition of penalties fo r Ule publication of 
false or di storted reports , 

Considering, moreover, that to prevent the 
publication of reports of thi s nature or to 
reduce their pernicious effects, it is above all 
necessary to promote a wide circulation of 
news and to heighten the sense of responsi
bility of those regularly engaged in the dis
semina tion of news, 

Considering that an cffecti \'e means to these 
ends is to give States directly affected by a 
report, which they consider false or di storted 
and which is di sseminated b y an information 

agency, the possibility of securing commen
surate publici ty for their coneetlons, 

Considering that the legislation of certain 
States docs not provide fo r a right of correc
tion of which foreign governments may ayaH 
themsel ves, and tIlt!.t it is therefore desirable 
to institute such a right on the international 
level, and 

Ha ving resolved to conclude a Convention 
(or these purposes, 

Have agreed as [ollo ..... s: 

ARTICLE I 

For the pu rposes o f the present Convention: 

1. '"News dispatch " means news material 
transmitted in writing or by m eans of tele
conununications, in the form customarily em
ployed by information agencies in transmitting 
such ne ..... s material, before publication, to 
newspapers, news periodicals and broadcast. 

ing organizations. 

2. " Infonnation agency" means a Press, 
broadcasting, film , television or facsimile or

ganization. public or private, regularl y en
gaged in the co llection and dissemination of 
news material , created and organized under 
the laws and regulations of the Contracting 
State in which the central organization is 
domici led and which, in each Contracting 
State where it operates, functions under the 
laws and regulations of that State. 

3 . "Correspondent" means a national of a 
Contracting State or an individual employed 
by an information agency oC a Contracting 
Stale, who in either case is regu larly engaged 
in the collection and the reporting of news 
material, and who when ou tside his State is 
identified as a correspondent by a valid pass
port o r by a similar document internationally 
acceptahle_ 
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ARTICLE II 

1. Recognizing that the professional re
sponsibility of correspondents and informa
tion agencies requires them to report facts 
without discrimination and in their proper 
context and thereby to promote respect for 
human rights and fundamental freedoms, to 
further international understanding and co
operation and to contribute to the mainte
nance of international peace and security, 

Considering also that, as a matter of pro
fessional ethics, all correspondents and in
formation agencies should, in the case of news 
dispatches transmitted or published by them 
and which have been demonstrated to be false 
or distorted , follow the customary practice of 
transmitting through the same channels, or of 
publishing, corrections of such dispatches, 

The Contracting States agree that in cases 
where a Contracting State contends that a 
news dispatch capable of injuring its relations 
with other States or its national prestige or 
dignity transmitted from one country to an· 
other by correspondents or information agen
cies of a Contracting or non-contracting State 
and published or disseminated abroad is false 
or distorted, it may submit its version of the 
facts (hereinafter called .4communique") to 
the Contracting States within whose territories 
such dispatch has been published or dissemi
nated. A copy of the communique shall be 
forwarded at the same time to the correspond· 
ent or information agency concerned to en
able that correspondent or information agency 
to correct the news dispatch in question. 

2. A communique may be issued only with 
respect to news dispatches and must be with
out comment or expression of opinion. It 
should not be longer than is necessary to cor
rect the alleged inaccuracy or distortion and 
must be accompanied by a verbatim text of 
the dispatch as published or disseminated, and 
by evidence that the dispatch has been trans-
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mitted from abroad by a correspondent or an 
information agency. 

ARTICLE III 

1. With the least possible delay and in any 
case not later than five clear days from the 
date of receiving a communique transmitted 
in accordance with provisions of article II, a 
Contracting State, whatever be its opinion 
concerning the facts in question, shall : 

(a) Release the communique to the cor
respondents and information agencies op
erating in its territory through the channels 
customarily used for the release of news 
concerning international affairs for publi· 
catioo; and 

(b) Transmit the communique to the 
headquarters of the information agency 
whose correspondent was responsible for 
originating the di spatch in question, if such 
headquarters are within its territory. 

2. In the event that a Contracting State 
does not discharge its obligation under this 
article with respect to the communique of an· 
other Contracting State, the latter may accord, 
on the basis of reciprocity, similar treatment 
to a communique thereafter submitted to it 
by the defaulting State. 

ARTICLE IV 

1. If any of the Contracting States to which 
a communique has been transmitted in ac· 
cordance with article II fails to fulfil , within 
the prescribed ti me-JimiL, the obligations laid 
down in article III, the Contracting State ex
ercising the right of correction may suhmit 
the said communique, together with a ver
batim text of the di spatcll as published or dis
seminated, to the Secretary-General of the 
United Nations and shall at the same time 
notify the State complained against that it is 
doing so. The latter State may, within five 
clear days after receiving such notice, suhmit 



i18 comments to the Secretary-General, which 
shall relate only to the allegation that it has 
not discharged its ohligations under article III. 

2. The Secretary-General shall in any event 
within ten clear days after receiving the com· 
munique, give appropriate publicity through 
the information channels at his disposal to the 
commun ique, together wiu) the dispatch and 
the comments, if any, submitted to him by the 
State complained against. 

ARTICLE V 

Any dispute between any two or more Con
tracting States concerning the interpretation 
or application o( the present Convention which 
is not setued by negotiations shall be referred 
to the International Court of Justi ce for deci
sion unless the Contracting States agree to 
another mode of settlement. 

ART ICLE VI 

1. The present Convention shall be open 
for signature to all States Members of the 
United Nations, to every State invited to the 
United Nations Con ference on Freedom of In
formation held at Geneva in 1948, and to 
every other Stale which the General Assembly 
may, by r esolution, declare to be eligible. 

2 . The present Convention shall be ratified 
by the States signatory hereto in conformity 
with their respective constitutional processes. 
The instruments of ratifica tion shall be de
posited with the Secretary-General of the 
United Nations. 

ART ICLE V II 

1. The present Convent ion shall be open 
for accession to the States referred to in ar
ticle VI (1) . 

2. Accession shall be effected by the deposit 
of an instrument of accession with the Secre
tary-General of the Uni ted Nations. 

ART ICLE VIII 

When any six o{ the States referred to in ar
ticle VI (1) have deposited their instruments 
of ratifica tion or accession , the present Con
vention shall come into force among them on 
tbe thi rti eth day after Ule date o{ the deposit 
of the six th instrument of ratifi cation or ac
cess ion . It shall come into force for each State 
which ratifies or accedes after that date on the 
th irti eth day after the deposit of its instrument 
o{ ratification or accession. 

A RTICLE IX 

The provisions o{ the present Convention 
shall extend to or be applicable equally to a 
contracting metropolitan State and to all the 
territories, be they NO ll-Sell-Governing, Trust 
or Colonial Territories, which are being admin
istered or governed by such metropolitan State. 

ARTICLE X 

Any Contracting State may denounce the 
present Convention by notifi cation to the Sec
retary-General of the United Nations. Denun
ciation shall take effect six months after the 
date of receipt of the notifi cation by the Sec· 
retary-General. 

ART ICLE XI 

The present Convention shall cease to he 
ill force as (rom the dale when the denunciation 
which reduces Ute number of parties to less 
than six becomes e ffecti ve. 

ART ICLE XII 

1. A request for the revision of the present 
Convention may be made at any time by any 
Contracting State by means of a notification 
to the Secretary-General of Ule United Nations. 

2. The Ceneral Assembly shall decide upon 
the steps, if any, to be taken in respect of 
such request. 
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ARTICLE xm 

The Secretary-General of the United Na
tions shall notify the Slates referred to in ar· 
ticle VI (1) of the following: 
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(a) Signatures, ratifications and acces· 
sions received in accordance with articles 
VI and VII; 

(b ) The date upon which the present 
Convention comes into force in accordance 
with article VIII; 

(c) Denunciations received in accord
ance with article X; 

(d) Abrogation in accordance with ar
ticle XI; 

(e) Notifications received in accordance 
with article XII. 

ARTICLE XIV 
1. The present Convention, of which the 

Chinese, English, French, Russian and Spanish 
texts shall be equally authentic, shall be de· 
posited in the archives of the United Nations. 

2. The Secretary-General of the United 
Na tions shaH transmit a certified copy to each 
State referred to in article VI (1). 

3 . The present Convention shall be regis
ter ed with the Secretariat of the United Na· 
tions on the date of its coming into force. 

IN FAITH WHEREOF the undersigned, being 
duly authorized thereto by their respective 
Governments, have signed the present Con
vention, opened for signature at New York, 
on the thirty.first day of March , ODe thousand 
nine hundred and fifty-three. 
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CONVENTION RELATIVE AU DROIT INTERNATIONAL DE RECTIFICATION 

PREAMBULE 

Les Etats contractants, 

Desireux de rendre effectif Ie droit que pos
sedent leurs peuples d'etre inIormes d'une 
maniere complete et loyale, 

Dhireux d'amtBiorer 1a comprehension mn
tuelle entre leurs peuples par Ie libre echange 
des informations et des opinions, 

Desireux par Ia de proteger l'humanite con· 
tre Ie fieau de la guerre, d'empecher Ie retour 
de toute agression d'ou qu'elle vienne, et de 
lutter contre toute propagande qui aurait pour 
objet ou qui risquerait de provoquer ou d'en
courager une menace 3. la paix, nne rupture 
de la paix ou un acte d'agression, 

Considerant Ie danger que presente pour Ie 
maintien des relations amicales entre les peu
pIes et la sauvegarde de la paix la publication 
d'informations inexactes, 

Considerant que, lors de sa deuxieme ses· 
sion ordinaire, I'Assemblee generale des Na
tions Ullies a recommande l'adoption de me
sures ayant pour objet de lntter contre la dif· 
fusion d'informations fausses on de£ormees 
qui 800t de nature it nuire aux relations ami
cales entre Etats, 

Considerant toutefois qu'il n'est pas pos
sible actuellement d'instituer sur Ie plan in
ternational une procedure de controle de 
I'exactitude des informations qui pillsse avoir 
pour resultat la repression penale de Ia publi
cation d' informations fausses ou deIormees, 

Considerant au surplus que, pour prevenir 
la publication d'informations de cette nature 
ou pour en attenuer lea effets pernicieux, il 
est avant tout necessaire de favoriser I'ample 
diffusion des nouvelles et d'aviver Ie sens de 
1a responsahilite de ceux qui ont pour profes. 
sion de les repandre, 

Conliderant qu'un moyen efficace d'y par 
venir consiste a donner aux Etats dir ectement 
afIectes par une information, qu'ils estiment 
fausse ou de£ormee et qui est rI!paodue par 
nne entreprise d 'information, la possihilite 
d'assurer a leurs rectifications une publicite 
appropriee, 

Considerant que la legislation de certains 
Etats lie prevoit pas de droit de rectification 
dont puissent se prevaloir les gonvernements 
etrallgers et qu'il est done souhaitable d'insti. 
tuer un tel droit sur Ie plan international, et 

Ayalll decide de condure une convention a 
cet eIfet, 

Sont convenus des dispositions suivantes: 

ARTICLE PREl\ollER 

Aux fins de la presente Convention: 

L L'expression "depeche d'information" 
s'applique a tout document d'information 
transmis par ecrit au par voie de telecommuni· 
cations, sous la forme habituellement em· 
ployee par des entreprises d'information pour 
lransmettre de tels documents, avant leur pu· 
blication, aux journaux, au."( periodiques et 
anx organisations d'emissions radiophoniques. 

2. L'expression "entreprise d'information" 
s'applique 3. toute entreprise de presse, de ra
diodiffusioll, de cinematographie, de televi· 
sion ou de telephotocopie, puhlique ou privee, 
dont l'activite reguliere consiste 3. recueillir 
et repandre des documents d'information, 
creee et organisee dans Ie cadre des lois et regIe. 
ments de l'Etat contractant sur Ie territoire 
duquel se trouve Ie siege central de l'entre· 
prise, et qui fonctionne dans Ie cadre des lois 
et reglements de I'Etat contractant sur Ie terri
toire duquel eUe exerce son activite. 

3. Le mot "correspondant" s'applique 3. 
tout ressortissant d'un Etat contractant au a 
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toute personne employee par une entreprise 
d 'information d 'un E tat contractant qui. dans 
run ou I'autre cas, a pour profession de re
cueillir et de repandre des documents d 'infor
mation, et qui, lorsqu'il se trouve it l'etranger, 
est identifie comme correspondant, soit par 
un passeport regulier, soit par un document 
analogue ayant nne valeur internationale re
connue. 

ARTI CLE II 

1. Reconnaissant que la responsahilite pro
fessionnelle des correspond ants et des entre
prises d'information leur impose de faire can
naitre les faits sans discrimination et sans les 
separer des circonstances qui les expliquent. 
et aiusi d 'encourager Ie respect des droits de 
l'homme et des !ihertes foudamentales, de fa
voriser la comprehension et la cooperation en
tre les nations et de contribuer au maintien de 
la pai.x et de ]41 sccurite internationales, 

Considerant egalement que, pour des rai
sons d 'h onnetete professionneIle, taus les cor
respondants et lea entreprises d 'informatioll 
devraient, da ns Ie cas OU des depeches d 'infor
marion qu' ils ont transmises ou publiees ont 
etc demontrees fausses ou de£ormces, suivre 
J'usage normal et transmettre par les memes 
voies, Oll publier, la rectifi cation de ces de
pech es, 

Les Etats contractants sont convenus que, 
dans Ie cas a ll un E tat COlltractant pretendrait 
fansse ou deformee nne depecbe d 'informa
tion suscept ible de nuire it ses relations avec 
d 'autres Etats, it son prestige au it sa dignite 
natioDale, t ransmise d 'un pays a un autre par 
des correspondants, ou des entreprises d' in
formation d 'u n Etat, conlractaut ou non, et 
puhliee ou dilIusee it l'etranger, il pourra sou
mettre sa version des faits ( designee ci-apres 
sous Ie nom de "communique") aux E tats 
contractants sur Ie terri to ire desquels cette 
depeche a ele publiee ou diffusee. Un exem
plaire du communique sera envoye en meme 
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temps it l'entreprise d 'information ou au cor
r espondant interesse pour mettre ce corres
pond ant ou cette entreprise d'information en 
mesure de rectifier la depeche d ' information 
en question. 

2 . Seules les depeches d 'information peu
vent donner lieu it un communique. Celui-ci 
ne devra comprendre ni commentaires, ni 
express ion J 'opinion . II De devra pas etre plus 
long qu'il n 'est necessaire pour rectifier 
!'inexactitude ou la deformation qui aurah ete 
commise ; il sera accompagne du texte inte
gral de la depeche teUe qu'eHe a ete publiee 
ou diffusee et de la preuve qu'elle a ete trans
mise de l'etrallger par un correspond ant au 
par une entreprise d ' information . 

ARTICLE In 

1. Dans Ie plus court delai possible et en 
tout cas dans les cinq jours (rancs qui sui
vront la date de reception d 'un communique 
transmis conformement au..x dispositions de 
l'article II , l 'Etat contractant, quel que soit 
son point de vue au sujet des faits en cause, 
devra: 

a ) Remettre ce communique aux cor
respondants et aux entreprises d'infor
mati on exen; ant leur activite sur son 
terri to ire par les voies qu' il utilise bahi
tuel1ement pour la transmiss ion des infor
mations concernant les affaires interna
tionales en vue de leur publication ; et 

b) Transmettre Ie communique au siege 
de l'enlreprise d' information dont Ie cor
respondanl es t responsahle de r envoi de 
la depeche en question , si Ie siege en est 
situe sur son territoire. 
2 . Au cas ou un E tat contractant ne s'ac

quitterait pas des obligations qui lui incom
bent en vertu du present article it l'egard 
d 'un communique emanant d ' un autre Etat 
contractant, il sera Io isible a ce dernier Etat 
d 'observe r, a titre de reciprociu!, 1a meme at
titude a r egard d'un communique que lui 



soumettrait par la suite 1'EtaL qw a manque 
a ses engagements. 

ARTICLE IV 

1. Si run des Etats conlractants auxquels 
un communique a ete transmis conformemeot 
a rar ticle il De s'acquitte pas, dans les delais 
prescri15, des obliga tions prevues a l'article 
ID, l'Etat contractant qui exerce Ie droit de 
rectification pourra soumettre au Secretaire 
general de rOrganisatioll des Nations Unies 
ledit communique, accompagne du texte in
tegral de la depeche telle qu 'eUe a ete puhliee 
ou djffusee; en meme teml)S, it portera sa de
marche a la connaissance de I'Etat objet de sa 
plainte. Ce dernier pourra, dans Ie! cinq jours 
francs qui suivront la date de reception de cette 
nolification, presenter au Secretaire general 
ses observations qui devront se rapporter ex
cJusivemenL it 1'allegat.ioll selon laquelle il 
ne se se rait pas acquitte des obligations qui 
lui incomhent en vertu de l'article m. 

2. Le Secretaire general devra en tout cas, 
dans les di:~ jours francs qui auivront la date 
de reception du communique, donner Ia pu
bUcite appropriee, par lea moyens dont it 
dispose, au communique, accompagne de la 
depeche, ainsi que des observations eventuel
lernent soumises par I'Etat objet de la plainte. 

ARTICLE V 

Tout diHerend enlre deux ou plusieurs 
Etats contractants touch ant l'interpretation 
ou I' application de Ia presente Convention 
qui oe sera pas regie par voie de negociations 
sera porte devant la Cour inlernationale de 
Justice pour etre tranche par eUe, a moins 
que les Elats contractants interesses ne con
viennent d'nn autre mode de reglement. 

ARTIC LE VI 

1. La presente Con venti 011 sera ouverte a 
la signature de tous les Etats Membres de 
l'Organisation des Nations Vnies, de tout Etat 

invite a la Conference des Nations Unies Bur 

la liherte de l'inIormation, tenue it Geneve en 
1948, ainsi que de tout autre Etat designe a 
cet eUet par nne resolution de l'AssemhlCe 
generale. 

2. Elle sera ratifiee par les Etats signa· 
taires conforlllement a leur procedw:e consti
tutionnelle respective. Les instruments de ra
tiIication seront deposes aupres du Secretaire 
general de l'Organisation des Nat.ions Unies. 

ARTI CLE VII 

1. Les Etats mentionnes au paragraphe 1 
de I'article VI pourront adherer a la presente 
Convention. 

2. L'adhesion se fera par Ie depot d'nn 
instrument d'adhesion aupres du Secretaire 
general de l'Organisation des Nations Unies. 

ARTICLE VnI 

Lorsque si.x des Etats mentionnes au para
graphe 1 de I'article VI auront depose leurs 
instruments de ratification ou d'adhesion, Ia 
presente Convention entrera en vigueur entre 
eux trente jours apres la date du depot du 
sixieme instrument de ratifi cation ou d'adhe
sian. Pour chacun des Etats qui la ratiIieront 
ou y adhereront uiterieuremellt, elle entrera 
en vigueur trente jonrs apres Ie depot, par 
cel Etat, de son instrument de ratification on 
d'adhesion. 

ARTI CLE LX 

Les dispositions de la presente Convention 
s'etcndront au se ront applicables egalement 
au territoire metropolitain d'un Etat contrac
tan1 et :1 lous les territoires, qu'ils soient ou 
non autonomes, sous tuleUe on coloniaux, 
qu 'administre ou goul'erne eel Etal . 

ARTICLE X 

Tout Etat contractant pcut denoncer Ia pre. 
sente Convention par nne notification adres
see Ull Secretaire general de ("Organisation des 
Nations Unies. La denonciation portera eITet 
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six mots apres la date it laquelle Ie Secretaire 
general en aura re~u notification. 

ARTICLE XI 

La presente Convention cessera d'ette en 
vigueur a partir de la date it laquelle aura 
pris effet la denonciation qui rami'me a moins 
de six Ie nombre des parties. 

ARTICLE XU 

1. Tout Etat contractant pouna formuler 
a tout moment une demande de revision de 
la presente Convention, par voie de notifica
tion adressee au Secrt!taire general de I'Orga
nisatioo des Nations Unies. 

2. VAssemblee generale determinera les 
mesures a prendre, Ie cas echeant, a la suite 
de ceUe demande. 

ARTICLE XIII 

Le Secretaire general de I'Organisation des 
Nations Unies notifiera nux Etats mentionnes 
au paragraphe 1 de l'article VI: 
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a) Les signatures, ratifications et adhe
sions qui lui ont ete adressees en vertu des 
articles VI et VII; 

b) La date a laquelle la presente Con
vention entrera en vigueur en vertu de 
l' article VIII; 

c) Lee denonciations qui lui ont ete 
adresseea en vertu de l'article X; 

d) L'ahrogation prevue a l'article XI; 
e) Lea notifications qui lui ont etc 

adressees en vertu de l'article XII. 

ARTICLE XIV 

1. La presente Convention, dont lea textea 
en langues anglaise, chinoise, espagnole, fran
~aise et russe feront egalement foi, sera de
posee dans les archives de l'Organisation des 
Nations Unies. 

2 . Le Secrctaire general de I'Organisation 
des Nations Unies en adressera copie conforme 
aux Etats mentionnes au paragraphe 1 de 
l' article VI. 

3. La presente Convention sera enregistree 
au Secretariat de l'Organisatioll des Nations 
Uoies a la date de son entree en vigueur. 

EN FOI DE QUOI, les soussignes, dliment au
torises par leurs Gouvernements respectifs, 
ont signe la presente COllvention, qui a ete 
ouverte a la signature a New-York, Ie trente 
et un mars mil neuf cent cinquante-trois. 
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HOHBEHUI-IR 0 MElHA YHAPOAHOM nPABE OnpOBEPlHEHI-IR 

DPEAMJlY.IA 

/l,oZQ8aVUea1OUfUeCIl zocy8apcmeG,' 
XeAaA, qT06~ HX BapO~W MOfAB U0nb30BaTbCS 

cno~ npaBOM Btl nOKHOe B OODeKTBBBOe OCBe
,n;OM.1IennC, 

xellafl, YJIY1Jnnrn. B3alIMOIIOHH.MaHIle M.e.1K,1lJ H3-

pO.'laMll uyre!d CBo60.ll;Boro 0611.eHa UHq>0pM<lIUIeI1 
11 MHelmHMlI, 

:»;eM" 3TI1Ji CalWl( oxpaDIl'I'b t{&Jl0BeQeCTBO aT 

6eP;CTBuA BOli:Iw:, npe;r;ynpe,lJ.1lTL DOBTOpeRRe 
arpeccnn C IIbeH 61>1 TO an 6b1JIO CTOPOBhl: D 60-
POTbCJl co BcaKOit nponaraB,iI;oit, KOTOpaa IDIe6T 

U;eJlbfQ WUI MOJKeI' Bbl3BaTb yrpoay .M.HPY, oapyme
RUe MJIpa BJIH aXT arpeccIIR, rum cnOC06C'l'BOB3Tb 

1llI, 

npUHUMaA eo 6HUJUlxue onaCBOCTh ;D;.lUI nOAAep-
2KaBIDI .u;pyaceCTBeo::m.u: OTBomelIllii lIelE)JJ oapo
)J,3M11 II A.ll3 coxpaBeBIUl MHpa, EOTopaa BhtlblBaeT

ca ony6.mItOBaane¥ oesepmx cee,o;eo:nit, 
npUHU.tulJl 80 8HUMaxue, liTO renepa.m.oas: Ac

ca1l6J1ea Opramr.mIUW O61.e,lf,lIHeHBhlX Hau;Irli oa 
enoen BTOpOn oqepe~OD ceccon peKOKeHAOBaAa 
npmmTb MepbI, oanpan.'leHHble K 6oPb6e IIpOTBB 
pacnpocTpaneHIDl JIOlKHIU mm llCKaateBBblX cne

,lJ,eHlli't, MoryuUL"{ IlIlll'lHHIITb Bpe,!!, '!!'pY;KeCTBem.fblM 

B3arnrOOTHOmeBID:lllJalelK;a;y rocY,!!,3pcTB3Ml1, 

np"nUMaA 60 B'XU,WaHUe, O,!!,R3KO, "ITO B U3CTOS

lIl,ee BpeMS npe,!!,CTaBJUleTCS Be~eJleco06pa3lTh1¥ 

YCTaUaBJUlBan. TaKOO MeJKAYBapo.l(Hblll DOpBAOK 

nponepKB npaSll..'1LBOCTU co06m;eBIIii, KOTOPblO MOr 

6b1 nOBecrn K n3J102KeHHlO naKa3amm 3<1 orry6.m
KOBamte JIOlKBlU rum BCKaaCeBHLIX cBe,!!,eBIIii, 

npunu.MaR: 60 6nUManue, KpOMe Toro, 'liTO AM 

npe,!!,OTBpalIl,eHlliI orry6JIHKOBaBR3 co06m;ennii Ta
Koro pOAa rum ,lI;.IllI pLeHLWeODJl OpBtmlUleMOro 

rom BpeAa np~e Bcero neo6xoJUll(o COOC06cTBO

BaTh nrnpOKOMY pacrrpOCTpaHemllO JUlcfl0Pllaunn n 
lIOBDlClITb qyBCTBO OTBeTCTBeBHOCTII rex, h'"TO pe
ryJUrpBO 3aBllllaeTCH paCIIpOCTpaBeHIlex HH~Op
M8I(lII1, 

np"nUMaJl 60 6'HUMan"e, QTO Aei1.CTBII'IeJI},RLlM 

COOC060M ,D,OCTIl)KellIDl noro .ilB.'1neTCH npe;J;OCTaB

JleHBe rocy,!!,apCTBa~t , KOTOPblX HenOCpC,D,CTBeHBO 

tmcaCTcn KaKoe-JlB60 C006m;eHDe, pacnpoCTP3lI.H6-

:!ioe I!HcflopMaD,BoBllbU( 3reHTCTBOx B opmmaB8e

MOe rum .'10lKBbUd ILrm nCKalKeBlLblM, B03¥OlKBOCTD 

06eCneQnTb COOTBeTCTBeHBO nmpOKoe orry6JIHKO

BaHue III oDpOnep3\.eBllJI, 

npwt"U,ltaA 60 6HUMlmUe, 'ITO 33KOBOA3TeJll.CTBO 

neKOTopblX rocy.u;apcTB ue npe.ll'yCMaTplIBaeT npa

sa orrpOBep'Kemrn, KOTOPbBf MOryT BOCnO.'Ib30-

BaTbCll UHOCTpamlble npaBlITe • .'lhCTBa, U 'iro no-

3TOllJ lK8JlaTeJlLBO YCTaBOBlITb TaKOe opaBO B 

lale;.KAynapo.!UIOM :ltaCIIll'a6e, n 
npUHJl6 pe1Uffiue 3aKJIIOl!.IITb KOBBeRlQIlO ,lI;JUI 

noif ~e;m, 
C02MCUIIUCb 0 Rllii\eCJJ.eAJIOm;eM: 

CTATbli [ 

B BaCTOHIIJ;ell KOBBe~ : 
1. BblpaiKcHlIc «UH~opMaLt.IlOHHble coo6m.eBDJI» 

03H:l'laeT oCBe)l,O!OlllTe.l£bHbI:H .Y:lTCpna.1J, u cpe.l.a

Baellblii IDICbl(CHHO IL'III npn nOYOlUII 9.1JeIITp0-

CBH3n B Toif .pOPMC, KOTOpoit 06b111BO nO.l£b3YJOTCK 

llHtj)opMal.UIORHl>le areBTCTB3 upn nepe,ll;a'CJe OCBe

~OMJITeJIbHoro MaTepOaJI:l B raaeThl, nepno,I{lI'CJ.e

CKlIC II3,!I;:lOIUI n OpraRDa3~IUlM no paJ.n]OBelIl,aHmO, 
)].0 cro ouy6.rnuwBaHHH. 

2. Bblpaatelllle ¢nncpopMaltDORBoe areBTCTBo::o 

03H;:lllaeT Ju06YK> opraHI1a:lLtnto B 06.11:lCTU ne'la

TIl, pa,'l,1I0, KIUJO, TC.1(CBlI,!leHfUl U.1JU Te.lle~QTOrpa

eplIn, rrpaBlITCJIbCTBeHBJIO MIl "IaC1.'HflO, pery

JlHpao a:lB.lJlla.IODU1OCH co6upaHBe¥ B pacopo
CTp:ln eIlIlCM OCBe,!lOlllITe.'lhHorO MaTepmlJIa n C03-

,!laHuYK> (I OPI'aHJI30B;:lHH)'lO B COOTBeTCTBffiI C :3a
KOHaMII D nOCTaHOB.leElIDIMH AoroBaplIBalOlIl,eroc.a 

rocY,!lapCTDa, oa TeppmOpIm KOToporo BaXOJI:BTc.a 

rJlaBDOe ynpaBJlCnnC A:lHBOit opraRlI3allDD, II 

cfJyuKu;nOaOPYlOI.DJlO B COOTBeTCTBnn C aaKonallII B 

nOCTaHOB.1JCBll.IUIn Kaa\Jl:oro ,!I;OrOBapIIBaIOm;eroex 

rocYAapcTB:l, EI:l Teppnropnn ICOToporo aTa opra
nuaaLtllil paOOraeT. 

3. Bblpai&eHHe «KOppeCDOBJI.CBT» 03RaQaeT 
rpaa::JJ,amlila O,illloro n3 JJ;OrOBapnB:lK>UULx.c.a ro

CYAapCTB [[.1111 Hlloe IDIIW, IWTOpOC coeTom aa 

c.IJYiK6e lIH\f!0pMaunoBBoro areHTCTBa O,ll;lloro 83 
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,IlOrOBapHBalOm;HXCH rocy~apcTB, pery.llHpBO a3IDI

M3CTCiI C061rpaHJlelf U p3CnpOCTpUHCHlJeM OCBe

AOMlfTeJlbBoro MaTepn3J1a Il, naXO)I,fiCb 301 rpal:lll

Ll,eI1, mleeT HUJlJ1CiKaw;uii naCDopT n.'IH aH3.JIO

Nl'lHblU MCiK}lYHapO,!l.HO nprt3HUHllhln ,1{OKpleIIT, 

YCTaHUBJlJlDUIOUl,1rn, 410 011 HS.'UleTCSI KoppecnOH

)I,CHTOM. 

CTATbR II 

1. IIPIl3S3BaH, 'ITO npo!fleccIIOSaJlbH3.H OTBeT

CTSeHlIOCTb KoppeCOOHJleHTOB IIIIB<popMau,UOBHI.lX 

aremCTB Tpe6yeT OT HllX, '1T06b1 OmI Co06Il\aJIB 

4JaKTbI 6e3 )l;lICKpIDIIIBaU;IIII U B UX Ba.z:r;;'lemarqeii 

CBH3D, nO.t(H.nMrut TeM caMLIM ynaiKemre K npasaM 

qeJ10BeKa H OCHOBSbllf CB060P;3M, cnOC06CTBYH 

MeiKJlynapop;1I0MY B33Ill10nOHIDIanmo B COTPY,Il

BD'I ecTsy n CO)I,eiiCTSYH nO)I,AepmaBIUO Me~a

po.a;noro MIIpa II 6e30o acnOCTn, 

opumrnas T3K;Ke SO BHllMaSUC, 'ITO B COOTBeT

CTBJUI C npoc}leccliOllaJlbHOII aTIIKo il Bce Ii.oppec

DOHJleHTbI II' nH<popMaU;DOHRble areHTCTB3 ,u;O.IIiKHbl 

npu,!{cpilillSaTbCJI 06bI'IHOll npah.TllKII nepe,ll3'1H B 

TOM iKe n OpsI.!l.Ke WlU ony6J1llKoB3HIDI orrpOBe{#Ke

lIml Tex IIH!flOp~"U.l;II0HnbIX C006Il\eHaH, nepe.!{an

lIblX IlJllI ooy6.rmKoB3HHblX mlIl, Ii.OTOpble OKa3a

JlDCb .'JOiKHbBHI BJIB I1C1.ail(eHHbI.M1l, 

)1.0rOBapliBalOIll;IIecs rOCY,llapCTBa corJlamaIOT

CS, 'ITO n Tex CJlY'IaH.."<, KOr.lla OJl,HO I13 .llOrOB<lpn

SaIOUl,UXCSI rOCY)1.apCTB yTBeplK.llaeT, 'ITO mupop

MaLl,UOHHble co06w;eHns, Morym;o:e npWUrnIITb 

spe)1. ero OTllorneHIDIM C ,IlpyrH.M1l rocy,!{apCTBaMlJ 

mill ero naunOn<l.lIbHOllfj opeCTDiKY n ,1I.OCTO

UHCTSY, Uepe,ll<lHHble D3 0)lB0Ii: CTpaHbI B )1.P1-
rylO KoppecnOR,'{eHTaMB lIJm umpoplmu;nOBnhum 

arellTCTuaMU ,!{pyroro ,Il;OrOBaplIBaIO~erocll rocy

,A<lpCTBa mill rOCYAapCTBR, n e HBJUUOrn;eroCSI 

Y'IaCTHIIKOM saCTomu,eii. KOHBeHl.{BD, B orry6JlD

KOBaHHble UJITI pacupOCTpaReHHble BHe ero rrpe

.rt,eJlOB, SBJlaJOTCSI JlOa.HblMII WlD I1CKaJKeHBblM1l, 

OHO mleeT epaBO ope;J;CTaBIITb CBOIO Bepcmo lPaK

TOB ( DMeuye.MYIO .1J,a.llee «KOXlfJOUIIKe») )I,orOBa

pnn,l}Olllll)(CH r OCYJl.apCTBaM, ua TepplITOplm KO

TOPbl:!: TaKue co06~eHIm 6b1'JlB ooy6.'lIlKOBaBbI 

DJlII pacopocrpaneHbJ. Komm: aToro KOMll1Orume 

OTDpaBJISeTCH O~HOBpeMeHHO COOTBeTCTByrorn;eMY 

KoppecnoH'!{eHTY DJID llHlPopllal.{llOHHOMj arCHT

cuy, )l;JlJ'I. Toro 'IT06bl ~aTb aTOMY KoppeCnOR,IleHTY 

l!.Irn UH!flOPlwWIOHHOM Y areHTCTBy B03~0IKHOCTb 
BcnpaBBTb cooTBeTcTBytOmee HHtJl0pMalVloHlwe 

co06menne. 
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2. TaKoe KOIDf1QHHKe Moa;:eT 6b1Tb BhlIIfII\eBo 

TOJlbKO B OTHomeSBD DHtJlopMa~DoHnhlX co06m;e

Hnil n ue ,!l;OJlatBO CO,llep,iKaTb B ce6e KaKIIX- .'Ill60 

a:l.Me 'laHJJ.ii BJm BbipaLKeHIDI .MHeHllil. OUO He 

,u;omKHO 6UTb JI..TI1IRBee, '1eM aTo Heo6xo,!I;WIO ,Il.TUI: 

lICOpaBJICHWI mw6b1 Jl.onyrn;elIHou neTO'lUOCTH 

llJU1 n CKa.neHllil , Ii K 3TOMY KOM.MlOHIlKe ,!l;o.'VKen 

6blTb npwlOm:eu ,iJ;Oc..l0BHblD: TeKCT Orry6.lIllKOBaB

Horo nJlH pacnpOCTpaaeHBoro C006rn;eHIlH, a Talt

a.e AOIm3aTeJThCT80 Toro, 'iTO aTO co06ro;eHHe 6u
JIO llepe,!J,ano 83-3a rpaB1ll.tbl KoppeCnOB.,!l;eHTOM 

wm llHcfJopMa.u,I10HHblM areBTCTSOM. 

CTATbH lU 

1. B S03MOOiiUO KOPOTh:Ull CpOl\ U BO BCSIl\OM 

c.lIyy.ae B Te lielUle llilTU CYTOK CO AUf! 1l0.'ly'leHIDI 

KO.Y.MI0HJ.I.Ke, DCpe){aHHOrO B COOT13eTCTBllll C no
CTaUOB.IIeHllillUi CTaTbli 11, )I,OI'OnapllHalOUl.eeCH 

rOCYJl.apCTBO, llO.lIy'lllBUJce Ta~oe KOMMlOHllKe, 

AD.!IMBO, lle3aSIlCWlO 01' 33.HHTOii lUi n 03mJ.rm B 

OTHOllH~J-Um cpaKTOB, 0 I\OTOPblX HJleT pe'lb: 

a ) llepeAaTb aTO KOMMlOHUK8 pa60T'd.lOl.1.J.I:UI 

Ha ero TeppUTOpIm KoppCcnOlI,lI;eHTaM n lIH<pOP

MaU;HOHHblM areHTCTsaM B 06bl'IB0.l.[ DOpa,iJ;Ke, 

YCTaaOB.lIeHHOli. ,!l;.JUl nepe)I,aQB co06rqcnn::ii, K3-

calO.tf.tll.XCJ'I. .MeJKAynap0Jl.HblX BOUPOCOB, B ~8.lUlX 

IIX orry6JlI1KoB3HW1, B 

b) npcop0I.lO.1I.lITb YKaaaHHoe KO.MMIOHBKe 

rJIaBHOll KOBTope Toro llH<p0pMaUIIoHBoro areHT

CTBa, l\OppeCnOH.i~e HT l\OTo}!o r O OTseTCTBeu 3a 

OOHBJleBBe COOTBeTcTBYIOIIJ;erO coo6IIJ;eHWI, eCJIl1 

3Ta r~aBHaH KOBTOpa HaXOJl.BTCR B opeAe~ax ero 

TeppuTopBll. 

2. E CJIlI K3Koe-JW60 .83 .1I.orOBapasaroIO;llXCS 

rocy,D;apcTB Be SblOOJ1HSleT upBBHToro IDI ua ce6B 

B CllJIY HaCTomu,ell CTaTbn 06fi3aTeJThCTBa B OTHO

m emm KOMlOOH1IKe, uocTyoaIOrn;ero OT ,rr;pyroro 

.a;orOBapllBaIOrn;eroCil rOCY,D;apcTB3, TO noc.'le,llHee 

lfl[eeT opano 0pIlMeUnTf, opnnu,1ID B3am.cBOCTn II 

uocrynnTb TaKllM me o6paaoy C KaKIIM-JIB60 KOll

MlOlUlli e, npeDpOBo;.p;,D;CHHbl.M CMY BIIOC.lIe)I,CTBillf 

r OCY,ll;<lpCTBOM, Ii.OTOpOe sapfIDllJlO CBOD 0&133-

TeJIbCTBa. 

CTATbH IV 

1. ECJIII K3Koe- • .m60 03 ,ll;OrOsapas31Om;nxcs 

rocY,ll;<lpCTB , OOJIy'lBBmee TaKOe KOMlIlODHKe B 

COOTBCreTBIUi co CTaTbel1 II, He BblDO.'iHlleT B 

YCTaSOB.l!eHHbIU CpOK CBoero 06s:raTMf,CTBa, npe,ll;

YCMOTpeHHoro B crane III, AoroBapHBalOm;eec.s: 



roCYAapcTBO, ocyro,eCTBJUllO~ee CBoe npaBO oapo
BepzeB1Ul, xomeT npeACTaBBl'b 03Ha'leHBOe KO){
lllOlUIKe reaepa;u,uoMy CeKpetapIO OpraHB3a.qHH 
061.e,!J.HHeHllbl.X HaI.J,ltii c npWIomeBlleK K BellY 
AOCJIOBHOro TeKCTa ouy6.mKoBaHROrO rum pac
npoctpaaeHBoro cooom,eB1Ul; O,t(BOBpeKemIO OBO 
AO.'UKHO YBeAoWITb 06 aTOM ware rocY.lI.apcTBO, 
Jl,eiicTBWI KOToporo Bbl3BaJlJJ ero zaJIo6y. 3ro 
nOCw'leJl,HCe Moa;.eT, Be D03AlIee WITU CyrOn co 
Jl,HH 110JlYlfeHlIJI 03nallcuHOro YBe.ll.Oll.JleHBa, rrpeJl,
CTaBlITb CHOU C006pllJKeHlUi 1 'eHepUbHOMj Ce1'
peTJ.pIO, IIpll'leM am C006paiKel:UU1 ,iJ.OJUKHhl 1\3-

caTbcn UCKJUO'ilITMbHO 06BllHeWUI B TOll, 'iTO 
aro rocyJl,apcTBO HKo6w He BblIIOJllUIJIO oOaaa
rC.'I.bCTB, B03JIOateRHblX Ha BerO CTaI'Leit III. 

2. reHep:lJlbHbW: CeKpetapb, npu Bcex oocToa
TeJlbCTBax, .lI.oJl4lieo Oap;JIeiKa~ 06paaolf. or.na
Cl.ITb am KO.MlliOHllKe, lie 1l03,!U1ee Jl,ecHTIl CyrOK 
co AWl ero llO.lY'iCH.lliI, 1l0-'lh3YSlCb HaXO,t1,SUll,H
MllCH s ero pacnopSliKowm cpep,CTSaMIl na!flop
If.31.(IW, B.MeCTe C c006~eHHeM. B coo6paiRe.HB.f[)(H, 
npe,D.CTaBJleHHblMU eMf rocy,D.3pcTBOM, .lI.eiiCTBWI 
KOToporo Bhl3Ba.JJ.B 0:Ka.!lo6y, eCJI.B TaR-OBhle owm 
npeJl,C'faBJIeJU,l. 

CTATbRY 

BCliKoe pa3aor Jlacne :W:64K,!(y JJ:I06wm.,lJ;BJlIH RJlD. 

OeC1'OJlbKrulD Jl,OrOBapDBaJOm,rumca rOCYAapcTBa
Mll O'IllOCDTeJ].hOO TOJlKOBaDBS WID nplIMeoe
llllil uacToam.eii KOHBe~, KOTopoe oe JAaeTes: 
YCTpaHUTb nyrell neperOBopOB, nepeAaeTes: Da 
paapemeHlle M~apo~oro CyA3, eCJm Aoro
B<lpns3IOlWIeca roCYP;3PCTB3 De npup;yr K corJl3-
w enmo 0 APyroM. cnoc06e paapeweHlLil BX pa3DO
rJlaCl1II. 

CTATb.R VI 

1. HaCTOlllQ,aJI KODDeHl\Wl OTKpblTa AJLII no,!J;llll
caHlUI ee mo6blM rocYAapCTBOlf.- 'iJleOOll OpraBR-
3au,un 061,e.rtRBeBBblx BalUlii, JU06D1ll rocYAap
CTBOM, npUrJlaWeHHbUI Da Koa\flepeoJJ;IDO 06'1.
ep;RHeHHDlX Hau,nH no BOn-pOCy 0 cBo60A6 1lH«P0p
Mal.(Ull, COCTOHBmyIOCH D JReoeDe B 1948 ro,llJ, H 
JII06h1¥ .lJ;pyrmc rocYAupcTDOM, KOTopoe peao..lIlO
que" reBep~lbHoB AccaMoAen 6y.a.eT o~eDo 
nMeIOID;lDI 03 TO npaBO. 

2. HaCTOa~a.H KOHBeHU,WI uo,tt.'JeamT pamlJlB
Kau,nu nO.lOlllcasm:mm ee rocYA3pcTsaMII s no~
Ke, npe./lyclI<lTpn.saeMoli llX ocnOBDbllOI 3aRoaa
Mlf. Pam41HK3u,noBBbl6 rpaMO"l'bI CAaIOTCS aa 
xpauelUlC reHep3J1bHoMY CeKpe'fapIO OpralIIr3a
_ 060e_elUlLlx H.~. 

CTATl>JI m 
1. HacT~aa KOBBeBl\,lUl OTltpblTa AJUI DpB.

Coo~eHRa co CTOPOObi YKaa38B1lX B nyaKTe 1 
CTaTbB VI rocy,ll;apcTB. 

2. TIpncoe,II;HHeune cOBepmaeTCH CAaqeit altTa 
o npocoe,rvmemm Da xpaaea:ne rcoepa..1IbooKJ 
CeKpeTapIO OpraH1l33LtIDl 061.ep;llHeB1lbl..X Hawnl. 

CTATbJI YIn 

KorAa .1U06h1e meen ll3 YXu3aBlIblX B nyHE1'e 1 
CTaTbR VI rocY./lapcn CAa.u:rr a3 xpaaeane CBOR 
paTH4JffK3~OBBble rpaMOTDI rum aKTLI 0 npUCO
e,!!;[lHelllllJ, H3CTOHillaJI KOIlBeHll.Wl BCT)o'DlIT B Cll
AY :w:elK,!I;Y BIllI1:I au Tp~aTbI1t ./lem. nOMe C,!l,aq:a 
03 Xp3aeHRe meCTOH parnqJIIK31\HORBOH rpalf.OTbl 
IIJIB aKTa 0 npncoeAJIBeHmI. Qaa BC'l'JII38'l' B CH.1I'Y B 

OTBOWeHHB KaJK,!J;oro rOCYAapc1'BU, paTBIfl~upYlO
~ero KOBBe8l.l)110 am npucoe)lDlUJlOm;eroes: It DeR 
BnOCJIe,!!;CTBHH, D3 T'pB,iJ;l1.aTblA .l\eHb nOMe CAnH 
Ha xpaHeHlle <}l'ID( rOCYAapcTBOM pamtllHxau,UOB
Hoii rpaMOTbl HJlII aKTa 0 npnCOe,lJ;BHeHml. 

CTATLJI IX 

llOCTaH08.i1eHllil H3CTOSllU,eii KOHBemum lDielOr 
O,!!;DRUli:OBOe pacnpOC7p<lHClfllC U uplDleneBlle Ran: 
1Ia repplITOpHH YeTponOMUJ CTaBWerO YlJ3CTRJ1-
KOt.! l\.OIlBCHUlUI rocYAapCTBa, TaK n BO Bcex 
yupaB.TUICllblX lllL WIll nOAneAOMcTseilHbLX e»:y 
TOPPIITOP"flX, He3USliClIMO OT Toro, aBJUUOTca .m 
01111 nccal:lOynpaMaIOll(IDUICH., uOAOneLJ.HbllDl WID 
KO.'I.0HUaJIbObUUI. 

CTATbJI X 

~oe ,lI;orOB<lpRB3IO~eeca roCYASpctBO 110-
;KeT ){eBOBCDpOBaTb naCTo.sm;yIO KOBBemuno ny
TeM yae,lJ.OH.JleBlUl 0 TOl( r enepa.'IbHOrO CeKpCTaps 
OpraHltaauau 061.e,lJ.DBeRllLlX Hau,n.ii: . .n;enoaca
ttllH BCTyuaeT B cwry lJepea meCTb MeCHI\eB CO AIIJI 
DOJlYlJeHllil feaep3.1ThObiM CeKpeTapex OpraBB3a
IJ,IIU 06nC,[l,.IiHewlblx H alJ,uii COOTBeTCTBYlOillcro 
yaeAolfJleHrur. 

CTATMI Xl 

)l;cilcTBHe BaCTOHIIJ;eii KOBBeall,HB DpeKpam;aeT
en co J(BlI BCT}"D.'leuna B CDJrY ACRoDcamm, UOCJ(e 
KOTOpoii '!nCifO CTOPOD B RORBeH[{BB OKaablBaer
CSI MeRee mecrn. 

CTATMI XlI 

1. .JlJo6oe )l,OrOBapIDl31Om;eeca roc fAa PCTH 0 
Mo* eT 8 JDOOoe BpeJlH npOCllTb 0 nepeCMOTp6 DS-

5 



CToam;eti KOHBeBIJ,lIBj r»ep;oMlIll 06 8TOM reoe
pa.JIbBOrO CeKpeTaps: Oprami3arvm 06J.e,ll;lIBeB
EIhIX Ha~nii. 

2. I'enepa.JIbHaa ACCaMOJle.u: pemae-r BOrrpOC 0 
Mepax, KOTopble CJIe,ll"yeT npmrnn B omomemm 
no~06BoU npoch6w, B cnyqae ec~ T3KOBwe Be-
06,X0,lUDlbl. 

CTATI>iI XIII 

reBepaJIbBblH CeRpeTaph OpraHlISaD,IlIi 06J.
e)l;llHeHHbIX Hau,ull yBe){O~rJlaeT ),Ka3aHHbIC II 

nymrre 1 CTaTbli V'I rOCY,lI;apCTBa: 
a) 06 aKTaX uo.n;illIcaHnH, paTIl!fJrnmu,fIII n 

npnCOe,!J;lIHeHIDl, ,lI;eUOFmpoBamw:x y Hero B CO

OTBe"I'Cl'BIm co CTaTbIDm V1 Ii VII; 
b) 0 ,lI;aTC BCTYIDIemrn B crury HacTomueii 

KORBemum B COQTBeTCTBillI co CTanci! VIII; 
c) 0 AeHOHc.alJ,IDlX, DOJry'leHHbIX B COOTBe'I

CTBllll co cTanen X; 
d) 06 arury;mpOBamIII B COOTBeTCTBIm co 

cTanea XI; 

e) 06 yBe~oll.leHRHX, DOJrY'lemw:x B COOT
BeTCTlUm co cTan.eit XII. 

CTATLH XIV' 

1. HacTO.llm;as: KOBBeB~HH, alII'J"IlIiicKlIii, 
nCOaHCKnH, KlITalicKDit, PycCImn II cppa~cIUIii 
TeKcru KOTOpoii XB.iUIIOTCH paBRO ayrenmqElhlMll, 

c.n;aeTC.lI Oil xpaneffilC B apXIIB OpraanaaIJ,mI 06J.
e,!I;IIHeHHhlX Ha~. 

2. renepa.'lbBhlH CeKpeTapb OpraHnaa~Bn 
06'beJI;lIBeRBhlX Ha~nii paCChl.'laer aaBepeRRble 
Konnn ee BceM rocY,lI;apcTBaM, YKaaaBHhll[ B DynK
Te 1 CT3TbH VI. 

3. HacToam,aa ROHBeHUlliI perncTpnpyeTCH B 
CeKpeTapn3Te Opr3Ulla<lu,BH 06neJJ;IIHeHHhlx Ha
~lill B ,l(eOb BCTj1lJIenlla ee B cwry. 

B Y,110CTOBEPEHHE lIErO IID",enOI1IlJlCaB

u:mecs, .n;O.llliCHbBf 06paao),( YIIO.TIHOlfotleHHble co

OTBCTcrnYlOm;mtn rrpaBIITe.1IbCTSUMIi , llO,1l.11UCaJllJ 

naCTORlll.YlO Rorrne~, OTKPblTylO ilJIfl no}.l..llll
caHlliI B HbIO-PlOPIW, rpu,I(l.\aTb lIepBoro Mapra 
TblCHlra ACBHTbCOT mITbAeCRT TpeTherO rO/l:a. 
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CONVENCION SOBRE EL DERECHO INTERNACIONAL DE RECTIFICACION 

PREAMBULO 

Los Estados Contratantes, 
Deseosos de hacer efectivo el derecho de 

iUS pueblos a estar plena y iielmente inIor
nados, 

Deseo:Jos de mejorar la mutua comprensi6n 
mtre sus pueblos mediante ]a libre cucula
~i6n de inIormacioncs y opinioncs, 

Deseosoj de protegee as! a la humanidad 
contra el flagelo de la guerra, de impedir la 
repetici6n de toda agresi6n, cualquiera que 
~ea 8U procedencia, y de comhatir toda pro
paganda encaminada a provocar 0 cstimular 
cualquier amenaza a la paz, quebrantamiento 
de la paz 0 acto de agrcsi6n. 0 que pueda 
producir tales efeetos, 

Coruiderando el peligro que para el man
tenimiento de relaciones amistosas entre los 
pueblos y para la cOllservaci6n de la paz en
traDa la publicaci6n de inIormacioncs in
eX3ctas, 

Comiderando que la Asamhlea General de 
las Naciones Unidas recoinend6, en su segun
do pedodo ordinario de sesiones, la adopci6n 
de medidas destinadas a comhatir Ia diIusi6n 
de inIormaciones falsas a tergiversadas, que 
puedan ser perjudiciales para las relaciones 
amistosas entre los Estados, 

Con!iderando, sin embargo, que no es fae
tihle por el momenta instituir en el plano 
internacional un procedimiento para averi
guar la exactitud de las informaciones que 
pueda llevar a la imposicion de sanciones por 
la puhlicacion de informaciones £alsas 0 ter
giversadas, 

Considerando. adem as, que para impedir 
la puhlicaci6n de informaciones de eata in
dole 0 reducir sus efectos perniciosos es, ante 
todo, necesario elevar el sentido de responsa
bilidad de quienes se dedican profesional-

mente a su difusion, y fomentar la amplia 
circulacion de las noticias, 

Considerando que un medio eficaz para 
lograr estos fines es dar a los Estados direc
tamellte perjudicados por una informacion 
que consideren {alaa 0 tergiversada y que 
haya sido difundida por una agencia de in
formacion, ]a posibilidad de asegurar una 
publici dad adecuada a sus rectificaciones, 

Con!iderando que la legislaci6n de ciertos 
Estados no estahlece un derecho de rectifies
cion del que puedan valerse los gobiernos 
extranjeros y que, en consecuencia, es conve
mente instituir tal derecho en el plano in
ternacional, y 

Habiendo resuelto concertar una Conven
ci6n al efecto, 

Han cOllvenido en 10 siguiente: 

ARTiCULO I 

A los efectos de la presente Convencion: 

1. La expresion "despacho informativo" 
se aplica al material de informacion transmi
tido por escrito 0 por via de telecomunica
ciones, en la forma habitualmente empleada 
par las agencias de informacion para trans
mitir tal material de informacion, antes de su 
puhlicacion, a diarios, publicaciones peri6di
cas y organizaciones de radiodifusion. 

2. La expresion "agencia de informacion" 
se apliea a toda organizaci6n, publica 0 

privada, de prensa, radio, cine, televisi6n 0 

teJe{otocopia, regularmente dedicada a la ob
tencion y difusion de material de informa
cion, creada y organizada con arreglo a las 
leyes y reglamentos del Estado Contratante 
en cuyo territorio este situada la oficina cen
tral de la agencia, y que funcione con arre
glo a las leyes y reglamentos del Estado Con
tratante en cuyo territorio ejerza su actividad. 
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3. La palahra "correspoosal" se aplica a 
todo nacional de un Estado Contratante 0 a 
toda persona empleada por una agencia de 
informacion de un Estado Contratante, que 
en cualquiera de los dos casos se dedique 
profesioualmente a Ia obtencion y difusion 
de material de informacion, y que, cuando 
se encuentre Cuera de su pais, se identifique 
como corresponsal por un pasaporte valido 
o por un documento analogo aceptado inter· 
nacionalmellte. 

ARTICULO II 

1. Reconociendo que la responsabilidad 
profesional de los corr espoosales y de las 
agendas de informacion les impone dar 
cueota de los hewos sin discriminacion y sin 
separarios de los elementos conexos necesarios 
para su recta aprec iacioll, a fin de fomeutar 
el respeto de los derechos humanos y de las 
lihertades fundamentales, favorecer la com
prension v la cooperacion entre las naciones 
y contribuir al mantenimiento de la paz y la 
seguridad internaciouales; 

Considerando asimismo que, con forme a 
la etica profesional, todos los corresponsales 
y agencias de informacion, en el caso de que 
se haya demostrado que ciertos despachos in
(ormativos transmitidos )' publicados por ellos 
son falsos 0 tergiversados, deberian seguir la 
pnictica establecida de transmitir por los mis
mos medios, 0 de publicar, rectificaciones de 
tales despachos; 

Los Estados Contratantcs convienen en que, 
cuando un Estado Contratante alegue que 
determinado despacho informativo, capaz de 
perjudicar sus relaciones con otros Estados 0 

su prestigio 0 dignidad n acionales, es falso 
o tergiversado y tal despacho informativo 
haya sido transmitido de un pais a otro por 
corresponsales 0 agencias de informacion de 
un Estado Contratante 0 no contratante. y 
publicado 0 difund ido en el extranjero, aquel 
Estado podra presentar su version de los he-

4 

chos (denominada en adelante "comunica
do") a los Estados Contratantes en cuyos 
territorios haya sido pnhlicado 0 difundido. 
Al mismo tiempo, se enviara un ejemplar 
del comunicado al corresponsal 0 a la agen
cia de informacion interesados, a fin de que 
tal corresponsal 0 agencia de infonnacion 
pueda rectificar el despacho iruormativo de 
que se trate . 

2 . Tales comunicados solo podnin refe
rirse a despachos informativos y no debedn 
contener comentarios ni expresar opiniones. 
No senin mas extensos de 10 necesario para 
rectificar la alegada inexactitud 0 tergiver
sacion y deberan ir acompafiados del texto 
integro del despacho tal como fue publicado 
y difundido y de 1a prueba de que ha sido 
enviado desde el extranjero por un corres
ponsal 0 por una agencia de informacion. 

ARTicULO III 

1. Dentro del plazo mas breve posible y 
en todo caso dentro de los cinco dias ha
biles siguien tes a 1a fecha de recibo de un 
comunicado transmitido con arreglo a las 
disposiciones del articulo n, todo Estado Con
tratante, sea cual fuere su opinion r especto 
de los hechos de que se trate, debera: 

a) Distribuir el comunicado a los co
rresponsales y agencias de informacion que 
ejerzan actividades en su territorio, por 
las vias h ab itualmente utilizadas para la 
transmision de inIormaciones sobre asnntos 
internacionales destinadas a la public.acion; 

y 
b) Transmitir el comunicado a la ofi

cin a principal de la agencia de informa
cion cuyo corresponsal sea responsable del 
ellvio del rcspectivo despacho, si tat o{icina 
este situada en su tcrri torio. 
2 . En caso de que nn Estado Contratante 

no cumpla Ia obligacion que Ie impone cste 
articulo rcspecto dc un comunicado de otro 
Estado Contra tan te, cstc ultimo podrti aplicar 



el principlo de reciprocidad y observar Ia 
misma actitud cuando el Estado que haya 
Ialtado a sus obligaciones Ie presente uJte
riormente un comunicado. 

ARTICULO IV 

1. Si alguno de los Estados Contratantes 
al cual 8e haya transmitido un comunicado 
con arreglo al articulo II no cumple. dentro 
del plazo prescrito. las obligaciones impuestas 
en el articulo III, el Estado Contratante que 
ejerza el derecho de rectificacion podra remitir 
tal comWlicado, acompaiiado del texto integro 
del despacho puhlicado 0 difundido, al Secre
tario General de las Naciones Unidas; y, al 
mismo tiempo, notificara au gestion al Estado 
objeto de Ia reclamacion, el cual podra, dentro 
de los cinco dias habiles siguientes a la fcclla 
de recilio de la notificacion, presentar a1 Se· 
cretario General 8US observaciones , que solo 
podran referirse a la alegacion de no haber 
cumplido las obligaciones que Ie impone el 
articulo m. 

2. En todo caso, dentro de los diez dias 
habites siguientes a la fewa de recibo del 
comunicado, el Secreta rio General debed. dar, 
por los medios de diIusion de que disponga, 
adecuada puhlicidad al comunicado, acompa
uado del despacho y de las observaciones even
tualmente presentadas por el Estado objeto de 
la reclamacion. 

ARTicULO V 

Toda controversia entre dos 0 mas Estados 
Contratantes l'especto a la interpretacion 0 

a la aplicacion de la presente Convencion que 
no sea resuelta por negociaciones, sera some
tida a la decision de Ia Corte Internacional de 
Justicia. a menos que los Estados Contratan
tes interesados convengan en otro modo de 
arreglo. 

ARTICULO VI 

1 . La presente Convencion quedara abier· 
ta a la firma de todos los Estados Miemhros 

de las Naciones Unidas, de todo Estado in. 
vitado a la ConIerencia de las Naciones Uni. 
das sobre Libertad de Informacion, celebrada 
en Ginehra en 1948, asi como de cualquier 
otro Estado autorizado al efecto por una reso
lucion de la Asamhlea General. 

2. La presente Convenci6n sera ratificada 
por los Estados signatarios, conforme a sus 
respectivos procedimientos constitucionales. 
Los instrumentos de ratificacion seran deposi
tados en la Secretaria General de las N aciones 
Unidas. 

ARTicuLO VII 

1. La presente Convencion quedara ahier
ta a la adhesion de todos los Estado8 a que 
se refiere eI panafo 1 del articulo VI. 

2. La adhesion se efectuara mediante el 
deposito de un instrumento de adhesion en 
Ia Secretaria General de las Naciones Unida!!. 

ARTicu LO vm 
Cuando seis de los Estados a que se reliere 

el parrafo 1 del articulo VI hayan deposi
tado sus respectivos instrumentos de ratifiea· 
cion 0 adhesion, Ia presente Convencion en· 
trad en vigor entre ellos treinta dias despues 
de la fecha en que haya sido depositado el 
sexto instrumento de ratificacion 0 adhesion. 
La Convencion entrara en vigor para cada 
uno de los Estados que ulteriormente la rati
fiquen 0 se adhieran a ella, treinta dins des
pues de la fecha en que hayan depositado su 
respectivo instrumento de ratificacion 0 de 
adhesion. 

ARTicULO IX 

Las estipulaciones de la presente Conven· 
cion se extenderan 0 seran aplicables igual
mente al territorio metro politano de cada 
Estado Contratante y a todos los territorios, 
ya sean no aut6nomos, en fideicomiso 0 colo
niales, que esten administrados 0 gohernados 
por tal EBtado. 
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ARTicuLO X 

Todo Estado Contratante podroi denunciar 
la presente Convencion mediante notificacion 
dirigida al Secretario General de las Naciones 
Unidas. La denuncia surtid decto seis meses 
despues de la letha en que el Secretario Ge· 
neral haya recibido la notificacion. 

ARTICULO XI 

La presente Convencion cesara en su vigen
cia a partir de la lecha en que se haga eIectiva 
la den uncia que reduzca a menos de seis el 
niimero de los Estados Partes. 

ARTICULO XII 

I. Todo Estado Contratante podd pedir 
en cualquier momento la revision de 1a pre
sente Convencion, mediante notificacion di
rigida al Secretario General de las Naciones 
Unidas. 

2. La Asamhlea General determinara las 
medidas que en su caso hayan de adoptarse 
reapecto de tal peticion. 

ARTICULO xm 
EI Secretario General de las Nacionea Uni

das notificar:i a los Estados a que se refiere 
el parrafo I del articulo VI: 
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a) Las firm as, ratificaciones y adhe
slones que reciba en virtud de los articulos 
VI y VIT; 

b) La fecha en que la presente Con
vencian entre en vigor en virtud del arti
culo VIII; 

c) Las denuncias que recilia en virtud 
del articulo X; 

d) La abrogacion en virtud del arti
culo Xl; 

e) Las notificaciones que recilia en vir
tud del articulo XII. 

ARTICULO XIV 

1. La presente Convencion, cuyos textos 
en chino, espanol, frances, ingIes y ruso seran 
igualmente autenticos, quedani depositada en 
los archivo8 de las Naciones Unidas. 

2. El Secretario General de las Naciones 
Unidas enviara copia certificada de la pre· 
sente Convencion a cada uno de los Estados 
a que se refiere el parrafo 1 del articulo VI. 

3. La presente Convencion sera registrada 
en la Secretaria de las Naciones Unidas, en la 
lecha en que comience su vigen cia. 

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos! debida
mente autorizados para ella por sus respe('
tivos Gobiernos, han firmado la presente Con
vencion, 1a cual ha sido ahierta a la firma 
en Nueva York, el treinta y uno de marzo de 
mil novecientos cincuenta y tres. 



FOR AFCHANISTAN: 

POUR L'AFCHANISTAN: 

JilalT : 
3. A<j>raHIlCTa.: 

POR EL AFGANI STAN : 

FOR ALBANIA: 

POUR L ' ALBANIE: 

JilW51BID!: 
3a A.'I6.HlJJO: 

POR ALBANIA.: 

fOR ARGENTINA : 

POUR L'ARCENTINE: 

Jiliai!i : 
3a Apl'mmlHY : 

POR LA AR CENTINA: 

Rodolfo MUNol 

11th June 1953 



FOR AFCHANISTAN: 

POUR L'AFCHANISTAN: 

JilalT : 
3. A<j>raHIlCTa.: 

POR EL AFGANI STAN : 

FOR ALBANIA: 

POUR L ' ALBANIE: 

JilW51BID!: 
3a A.'I6.HlJJO: 

POR ALBANIA.: 

fOR ARGENTINA : 

POUR L'ARCENTINE: 

Jiliai!i : 
3a Apl'mmlHY : 

POR LA AR CENTINA: 

" 

Rodolfo MUNol 

11th June 1953 



fOR BR AZIL: 

PO UR LE BRESIL: 

BI§ : 
3a BPU3UJlmo : 

POR EL BRASIL : 

FOR B ULCARIA : 

PO UR LA B ULGARIE : 

!!RtJafij5]; : 
3a Do.n aplU(): 

P OR B ULGAR IA: 
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FOR THE UNION OF BURMA: 

POUR L' UNION BIRMANE: 

lii-lOtl1IS : 
Sa BupMaHCKuA Co~ : 

PaR LA UNION BIRMANA: 

FOR THE BVELOR USSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC: 

POUR LA RipUBLJQuE SOCIALISTE SovrETIQUE DE BIELORUSSIE: 

B fIlIUi!'i'i*ltJ}(i:t1t;!;'t!H!I!Il : 
3a BeJlOPyccKflO COBeTCKYJO COUHaJrnCTH'IeCKjJO Pecrry6.JmKY: 

P OR LA REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA DE BIELORR USIA: 

F OR CANADA: 

POUR LE CANADA: 

1m**: 
3a KaHa..l1Y: 
POR EL e,"NADA: 



FOR CHILE : 

POUR LE CHILI: 

t\''fIJ : 
3a 'll1.llll : 

POR CHILE: 

tOR CH rNA : 

POUR LA CHINE: 

'Pi!!l : 
3a KItTa~ : 

POR LA CHINA : 

FOR COLOMBIA: 

POUR LA COLOMBIE: 

If 1fir !t~ : 
3. KmIJ'WOBlO: 

POR COLOMBIA: 

Rudecindo OUTEGA 

22 de Ahril de 1953 



FOR COSTA R ICA: 

POUR LE COSTA-RICA: 

lfJtli*lS!1Jn: 
3a KOCTa-PHKY: 

POR COSTA RICA: 

FOR CUBA : 

POUR CUBA: 

;'rEI : 
3a Ky6y : 

POR CUBA : 

FOR CZECHOSLOVAK IA: 

P OUR LA TCHECOSLOVAQUIE! 

liIt~ JtIi ilHjt~ : 
3a q ex ocllOBaKIUO: 

POR CHECO ESLOVAQUlA: 



FOR DENMARK: 

POUR LE DANEMARK: 

Hillf : 
3. 1\aBB1O: 

POR DINAMARCA: 

FOR THE DOMINICAN REPUBLIC: 

POUR LA REPUBLIQUE DO]l.lINICAINE: 

S 1l!l1il11O:!'i:W Il!l : 
3a AOWJfHnKaHCKYIO Pecny6JlHltY: 

POR LA. REPUBLICA DOMINI CANA: 

FOR ECUADOR: 

POUR L'EQUATEUR: 

rB!I!.¢ : 
3:1 BKSa,a,Op: 

POR EL ECUADOR: 

Jose V . TRUJILLO 



FOR ECYPT: 

POUR L'ECYPTE : 

~: 

3a EmueT: 

POR ECIPTO: 

FOR EL SALVADOR: 

POUR LE SALVADOR: 

tiIiJL~: 

3a Ca.'1hBB'!(OP: 

P OR EL SALVADOR: 

F OR ETHIOPIA: 

POUR L'ETHI0PIE: 

JiJltiJlill!<:!: 
3a 8¢lIonmo: 

POR E-:'IOpiA : 

Abdel j) leguid RAMADAN 

27/1/1955 

M. Rafael URQuiA 

11 de marzo de 1958 

Ato Zawde Gabre HEYWOT 



FOR FINLAND: 

POUR LA FINLANDE: 

~iIIi: 

3a c(>nwutH!Llno: 

POR FINLANDIA: 

fOR fRANCE: 

POUR LA FRANCE: 

It ilI!i'!i : 
3a. <DpaHUlUO: 

POR FRANCIA: 

FOR GREECE: 

PO UR LA GRECE: 

$11: 

3a l'peumo: 

POR GRECIA: 

SO LIS resen'e de rlltifi clttion 

Henr i HOPP Ei'iOT 

2 lIvril 1954 



FOR GUATEMALA : 

PO UR LE GUATEMALA: 

Ol.lII!JIIltl: : 
3. I'aareMaA)' : 

POR GUATEMALA: 

Con reser\'a al articulo Vi 

Eduardo CASTILLO ARUIOLA 

Ahril 10
, 1953 

FOR HAITI: 

POUR HAITI : 

iIolll! : 
3. r.lITII: 
POR HAITi: 

FOR THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN: 

PO UR LE R OYAUME DE LA JORDA NTE HACHEMITE: 

¥l@JJl\:it*il:!xlill : 
3a XamemrrctWe l\opOJIeBCTBO HOPJlaHIIIl: 

POR EL REINa DE JORDANIA HACHIMITA: 

Trarulaliun by th e Secrelariat of the Unite.d llr{o.tiQns: 

I Willi re~ervatioll 10 a rticle V, 

TradUCliQ,1 li" Secretariat des Nations V'lies : 

I Avee rc~erVe a I'article V, 



, 

FOR HO NDURAS: 

POUR LE HONDURAS: 

IAlfittJli : 
3. rOH~yp.e : 

P OR HONDURAS: 

FOR H UNCARY: 

POUR LA HO NCRIE : 

~lfflJ : 
33, Rp,HrpmO: 

POR H UNCR iA: 

FOR ICELA ND: 

POUR L'ISLANDE: 

/IJ<!It : 
3a HCJlaHAmO: 

POR I SLANDIA: 



FOR INDIA: 

POUR L'INDE : 

Illll : 
3. Hlwno: 
POR LA INDIA: 

FOR INDONESIA: 

POUR L'I NDONESIE : 

I'll !lr /E.i§5:! : 
3a. 1In.nOHe3UlO: 

POR I NDONESIA: 

FOR IRAN: 

POUR L'lRAN: 

tJ'JiIl: 
33 Up •• : 

POR IRAN: 



FOR IRAQ : 

PO UR L'IRAK: 

t1'ti1l : 
3a IfpaK: 

P OR IRAK : 

FOR IR ELA ND: 

P OUR L' IRLA NDE : 

~fil1lll : 
3a .Hr .. 1:\. HJlIlIO : 

P OR IRLA NDA: 

FO R ISRA EL: 

POUR ISRAEL: 

J;l~11l : 

3s. HapallJlb: 

POR I SRAEL: 



FOR ITALY: 

POUR L'!TALI£: 

.x.FlJ : 
3. I'IT.mllo: 

POR ITALIA: 

FOR LEBANON: 

POUR LE LIBAN: 

\8!BItt : 
3 • .fum •• : 
POR EL LiBANO: 

fOR LIDER IA: 

PO UR LE lInERIA: 

1'I).It!l.5l; : 
3. JIn6epll1o : 

POR LIBERIA: 



FOR THE GRAND DUCHY OF LUXE!'.fBOURC: 

POUR LE GRAND·DuCHE DE LUXEMBOURG: 

1iIr~j!*~~ : 
3a. BM1JKOe r epUOrCTBO JIIOKCeM.6ypr: 

POR [L GRAN D UCA DO DE LUXEMB URCO: 

FOR MEXICO: 

POUR LE M£XIQUE: 

Si'!illf: 
3a MeKCKKY : 

POR MEXIco : 

fOR THE KINCDOM OF THE NETHERLANDS: 

POUR LE ROYA UME DES PAys·BAS: 

j'Ij ill" I:!ilI : 
3a hOpOJieBCTBO HImep .. laH,llOB: 

POR EL REINO DE LOS PAisES BAJOS: 



FOR NEW ZEALAND: 

POUR LA NOUVELLE·ZtLANOE: 

&l!i'li llti : 
3a HOBYIO 3e.1JaHAruo: 

POR NUEVA ZELANDIA: 

FOR NICARAGUA: 

POUR LE NICARAGUA: 

IE 1mtv.!II. : 
3a HnKapary.: 

P OR i'\ICARAGUA: 

FOR THE KINCDOM OF' NORWAY: 

POUR LE ROYAUME DE NORVECE: 

lIIl.!i£::E1!!l : 
3a E\opo.lleBCTBO HopBenm : 

POR EL REINO DE NORUEGA: 



FOR PAKISTAN: 

POUR LE PAKISTAN: 

I5£JlIr:l>! ; 
3a TIaKltCTaR: 

POR EL PAKISTAN: 

Fon PANAMA: 

POUR LE PANAMA: 

15 #:.!!! : 
3. n aH.MY: 

POR PANAMA: 

FOR PARAGUAY : 

POUR LE PARAGUAY: 

15tH, ; 
3a naparsai1 : 

POR EL PARAGUAY: 

Osvaldo C~IAVES 

November 16,1953 



FOR PER U: 

POUR LE PEROU: 

IBff! : 
3. IIepy: 

P OR EL PERU: 

Carlos MACKEUENIE 

Ie 12 novcmhre 1959 

FOR THE PHILIPPINE REPUBLIC: 

POUR LA REPUBLIQUE DES PHILIPPINES: 

~l'!t.oI!i:mli!l: 

Sa. 4>IIJrncnRRCKyxl Pecrry6.'IIIKf : 

POR LA REPUBLICA DE FILIPINAS: 

FOR POLAND: 

P OUR LA POLOCNE: 

I1!lM: 
3a Ilo.'ll.wy : 

Pan POLONIA: 



FOR PORTUGAL: 

POUR LE PORTUGAL: 

'lIi'liiJf: 
3a IIopryramllo: 

POR PORTUGAL: 

fOR RO~IANIA: 

POUR LA ROUMANIE: 

a.l!iil!l5li : 
3a P)'MWIDtlO: 

POR R UMANIA: 

fOR SAUDI ARABIA: 

POUR L'ARABIE SAOUDlTE: 

.~J1I!5l!tll:{t'I : 
3a CaYAOBCK~ ApaB~: 

POR ARABIA SAUDITA: 



FOR SWEDEN : 

P OUR LA SUEDE: 

F,;jJllf : 

3a illBeuIlto: 
POR SUEeIA: 

FOR SWITZE RLAND: 

POUR LA SUISSE: 

1lII± : 
3a llIBcnuapmo: 
P OR SUlZA : 

fOR SYRIA : 

POUR LA SVRIE : 

~,fiJ5:! : 
3a. Cnpmo: 

POR S IRIA: 



fOR THAILAND: 

POUR LA THAILAND£: 

*1iIl : 
3a TaHJIaH,!l,: 

POR TAILANDIA: 

FOR T URKEY: 

POUR LA TURQ UIE: 

±ll;ll;: 

3a Typ~n!O: 

POR Tt.:RQuiA: 

FOR THE UKRAINIA~ SOV IET SOCIAL:ST REPla~ L1C: 

POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIl1:T IQUE D'UKRAINE: 

~:rlli~'UIt~Jlitit30?ti!3UOI!!iI : 
3a Y"paUHCKYIO COBeTCKYIO COllWVlUCTIPfeCKYJO Pecny6.1JTJny: 

POR LA REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA DE UCRANIA: 



FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA : 

POUR L' UNION SUD-A FRICAlnE: 

1I!~lBn: 

3. IOaBo-A<jlpBRaBcm Co.,.: 

PaR LA UNION S UDAFRICAIU : 

FOR THE UNION OF SOV IET SOC IALIST REPUBLICS : 

PO UR L'UNION DES REPUB I. IQUES SOC IA LISTES SOV IETIQUES: 

~llIlMt*5Ei&:!'ijf{!IiiIIBll1! : 
3a COlO3 COBeTCKIiX COunamlCnll.lOOtmX Pec1I)'6J1HK: 

PaR LA UNION DE: REPUBLICAS SOC IALISTAS SOVIETICAS: 

FOR THE UNITED K INCDOM OF' GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND: 

POUR LE ROYAUME·UNI DE GRANDE·BRETACNE ET D' I RLANDE DU NORD: 

*:;r<JiJ Ni lUtltli'lli 1Bil-:E Ii!J : 
3a. COe,!lHHeHIIOe Kopo .. ,eBCTBO l3e.uum6prrramm n CeBepHoii liIp.'I.aR.IlUlJ : 

POR EL REINO UNIDO DE LA GRAN BAETANA E I RLANDA DEL NORTE: 



FOR THE UNITED STATES OF AMERICA: 

POUR LES ETATS·UNIS o'AMERIQuE: 

!O!jfIJllHHI~t; : 
3a COeJJlIHeHHble IIlTam AMepRKB: 

POR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

FOR UR UGUAY: 

POUR L'URUGUAY: 

~tt;t: 

3. YpyrB.n : 

POR EL URUGUAY: 

FOR VENEZUELA: 

PO UR LE VENEZUELA: 

;{;f'I liiItt : 
33. BeHee.ya;ry : 

POR VENEZUELA: 



FOR YEMEN: 

POUR LE YEMEN: 

'ft11r~ ; 
3a 'AeMen: 

POR EL YEMEN: 

FOR YUGOSLAVIA: 

POUR LA YOUGOSLAVIE: 

TfllUi!it'i<; 

3a lOrocJ1a nmo: 

PaR Y UGOES LAVIA : 



I hereby certay that the forego in g text is a true 
eopy of the tex t of Ihe Convention (In the [nterna · 
tiOll:l1 Hight of Co rrection, opened for signature al 
Ne\~ York on 31 March 1953, the original of wh ich 
is depos ited with th e Secretary· General of the Uni ted 

Nati ons. 

For tlie Secrelllry.Ceflercd: 

Til e Legal Cou nsel 

Un ited N:lt ioIlS, New York 

J 5Mayl96 L 

l e cert ifie que Ie texte qui pn!chle est 13 eopie 
co nfo rme du te'<te de la Convention relative au 
(Iroi t internat ional de rectification, ou\'erte it la si· 
gnature a New York.,. Ie 31 lI1ars 1953, dont I'origin al 
est depose au pres du Seeretaire general de l'Organi. 
sa tion des Natio ns Unies. 

Pour Ie Sccrelaire general : 

Le COllsciller juridiquc 

Organisation des NAtions Uni es, New York 

Le 15 nu i 1961 
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